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Odwolanie od wyroku Sadu (si6dma izba) wydanego w
dniu 24 maja 2012 r. w sprawie T-111/08 MasterCard,
Inc. i in. przeciwko Komisji Europejskiej, wniesione w
dniu 6 sierpnia 2012 r. przez MasterCard, Inc,
MasterCard International, Inc., MasterCard Europe

(Sprawa C-382/12 P)
(2012/C 319/05)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Whnoszgcy odwoltanie: MasterCard, Inc., MasterCard International,
Inc., MasterCard Europe (przedstawiciele: V. Brophy, E. Barbier
de La Serre, B. Amory, avocats)

Pozostali uczestnicy postgpowania: Komisja Europejska, Banco
Santander, S.A., Royal Bank of Scotland plc, HSBC Bank plc,
Bank of Scotland plc, Lloyds TSB Bank plc, MBNA Europe Bank
Ltd, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinoc-
nej, British Retail Consortium, EuroCommerce AISBL

Zadania wnoszacych odwolanie

— Uchylenie wyroku Sadu z dnia 24 maja 2012 r. w
sprawie T-111/08, MasterCard, Inc. i in. przeciwko Komisji
Europejskiej;

— stwierdzenie niewaznosci decyzji C(2007)6474 wersja osta-
teczna z dnia 19 grudnia 2007 r. w sprawach
COMP/34.579 — MasterCard, COMP/[36.518 — EuroCom-
merce, COMP/38.580 — Commercial Cards (!);

— obcigzenie Komisji kosztami niniejszego postepowania, w
tym takze kosztéw poniesionych przez wnoszace odwolanie
przed Trybunatem i Sadem.

Zarzuty i glowne argumenty

Zdaniem wnoszacych odwolanie zaskarzony wyrok nalezy
uchyli¢ z nastepujacych wzgledow:

Zarzut pierwszy: Sad naruszyl prawo lub w niewystarczajacy
spos6b uzasadnit dokonang oceng¢ obiektywnej koniecznosci
zarzucanego ograniczenia konkurencji. Konkretnie rzecz ujmu-
jac, Sad blednie zastosowal utrwalone juz kryterium tej obiek-
tywnej konieczno$ci. Zamiast zastosowaé je w odpowiedni
sposéb, zgodnie z ktérym dane ograniczenie jest obiektywnie
konieczne jesli w jego braku operacja gtéwna bylaby niemoz-
liwa lub trudna do zrealizowania, Sad zastosowal to kryterium
w sposob niepelny, zgodnie z ktérym dane ograniczenie nie jest
obiektywnie konieczne, jesli w jego braku operacja gléwna nie
moze zostaé zrealizowana. Ponadto Sad i) nie ocenit tego rzeko-
mego ograniczenia i, co za tym idzie, jego obiektywnej koniecz-
nosci, w odpowiednim kontekscie; ii) w bezprawny sposéb
zastapil swa wlasng oceng ocen¢ dokonang przez Komisjg;
oraz iii) nie zastosowal wlasciwego kryterium kontrolnego.

Zarzut drugi: Sad naruszyl prawo lub w niewystarczajacy
spos6b uzasadnil dokonana oceng kwestii tego, czy MasterCard
jest zwiazkiem przedsigbiorstw. Konkretnie rzecz ujmujac, Sad
naruszyt prawo uznajac rzekoma wspélnote intereséw bankow i
MasterCard oraz uprawnienia decyzyjne, jakie pozostaly w
rekach bankéw po wprowadzeniu MasterCard na gielde nowo-
jorska, pozbawione zwigzku z uzgadnianymi wielostronnie
oplatami interchange (multilateral interchange fees, zwanymi
dalej ,WOI"), za wystarczajace do uznania MasterCard za
zwigzek przedsigbiorstw w kontekscie podejmowanych przez
nia decyzji w przedmiocie WOI. W kazdym razie uprawnienia
decyzyjne bankéw po wprowadzeniu MasterCard na gielde
nowojorska oraz rzekoma wspélnota intereséw tych bankow i
MasterCard sg bez znaczenia dla ustalenia tego, czy MasterCard
jest zwiazkiem przedsigbiorstw w kontekscie podejmowanych
przez nig decyzji w przedmiocie WOL

Zarzut trzeci: Sad dopuscit si¢ naruszen prawa w zakresie doty-
czacym oceny dopuszczalnoci szeregu zalgcznikéw do skargi.
Nie istniala Zadna podstawa prawna, na ktérej méglby on si¢
oprzed, aby ograniczy¢ w ten sposéb przystugujace MasterCard
prawa dostepu do sadu. Ponadto, nawet jesli Sad posiadatby
takie uprawnienia, popelnitby on blad uznajac, ze to ograni-
czenie ma zastosowanie w niniejszym przypadku.

(1) Streszczenie tej decyzji Komisji z dnia 19 grudnia 2007 r.,
Dz.U. C 264 z dnia 6 listopada 2009 r., s. 8.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Tribunale Amministrativo Regionale per le
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Sad krajowy

Tribunale Amministrativo Regionale per le Marche

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Commune di Ancona

Strona pozwana: Regione Marche

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 30 wust. 4 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1260/1999 (") nalezy interpretowa w taki sposob, ze,
aby moéc ocenié, czy udzielenie koncesji nie powoduje
powstania po stronie organu udzielajacego koncesji znacz-
nych przychodéw lub nienaleznej korzysci po stronie
koncesjonariusza, nalezy najpierw sprawdzié, czy obiekt
zostal poddany znacznym modyfikacjom?
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W przypadku udzielenia twierdzacej na

pytanie 1),

odpowiedzi

a) czy przepis ten dotyczy jedynie modyfikacji fizycznej —
co oznaczaloby, ze zrealizowany obiekt nie odpowiada
temu przewidzianemu w projekcie, ktérego dofinanso-
wanie zostalo zatwierdzone — czy dotyczy on tez
zmiany funkcjonalnej i, w tym przypadku, czy mamy
do czynienia ze znaczng modyfikacja w sytuacji, gdy
obiekt jest wykorzystywany ,réwniez” — ale nie w
glownej mierze — do prowadzenia dzialalnosci innej
niz ta, ktéra zostala przewidziana w ogloszeniu o
naborze wnioskéw lub w samym wniosku?

W przypadku udzielenia
pytanie 1),

odpowiedzi przeczacej na

b) czy przepis ten w odniesieniu do przypadkow, gdy dofi-
nansowanie ze $rodkéw publicznych jest wykorzysty-
wane do wzniesienia obiektéw mogacych stanowié
przedmiot zarzadu majacego znaczenie gospodarcze,

2) Czy wykladni art.

ma zastosowanie jedynie do etapu budowy obiektu czy
tez obowiazek przestrzegania zasad postgpowania prze-
targowego ma zastosowanie réwniez w odniesieniu do
udzielenia koncesji na zarzadzanie?

30 ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1260/1999 nalezy dokonywal w taki sposob, ze usta-
lenie faktyczne, iz udzielona podmiotowi trzeciemu
koncesja na zarzadzanie nie przysparza znacznych przy-
chodéw netto ani nienaleznej korzysci przedsigbiorstwu,
ani organowi publicznemu, jest pod wzgledem logicznym
i prawnym kwestia nastepcza wzgledem pytania prejudycjal-
nego (obowiazku przestrzegania zasad procedur przetargo-
wych), czy tez przy sprawdzaniu tego, czy istnieje
obowiazek przeprowadzenia procedury przetargowej, nalezy
rowniez uwzgledni¢ szczegélne wymogi zwigzane ze
stosunkiem koncesyjnym?

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999
r. ustanawiajace przepisy ogélne w sprawie funduszy strukturalnych
(Dz.U. 161, s. 1)
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